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1 About this document

This document is intended for qualified employees respon-
sible for installation and maintenance (administrators, in-
stallers, maintenance technician, service, operator).

It contains information on using the component.

0

Risk of injury/property damage

This document does not provide sufficient in-

formation on the replacement/installation of

the component in the spindle. Faulty installa-
tion can influence the calibration values or
the rundown result. Faulty rundown results
can lead to displacements and/or material
damage.

» Only replace the component after the
safety notes in the installation instruc-
tions and maintenance instructions have
been read and fully understood.

Loss of warranty
Repairs may only be carried out by person-
nel authorized by Apex Tool Group.

o

Cleco

Production Tools

Replacing the cable

The output drive (...)VK(...)D is supplied with a fixed cable
in a standard length. This length fits most applications, but
can be extended or completely replaced if required.

“»

OFFO ¢,270-3,10Nm
1.99 - 2.29 ft.-Ibs.

@ Torx 20

Fig. 1-1: Replacing the cable

) Cable length Order No.
» In case of repair, send the complete
component to Sales & Service Center! [mm]
250 942769PT-002
Other documents 350 942769PT-003
Number Document 450 942769PT-004
P2578WA Maintenance instruction — Fixtured 550 942769PT-005
Spindle BD Series
650 942769PT-006
P2579MA Assembly instructions — Fixtured Spin-
dle BD Series

2 Product Description
Output drive with digital transducer for the acquisition of
torque and angle of rotation.

Use only as a component of a spindle of the BD/BTSi se-

ries.

Code Capacity Order No.

Nm

1VK1D 35 942650PT

1VK2D 60 942651PT

1VK3D 12 942652PT

2VK1D 110 942660PT

2VK3D 200 942662PT

3VK2D 300 942671PT

4VK1D 400 942680PT

4VK2D 500 942681PT

4VK3D 660 942682PT

4VK4D 900 942683PT
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1 Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an Fachkréafte flr Installation
und Instandhaltung (Administratoren, Einrichter, In-
standhalter, Service, Betreiber).

Es enthalt Informationen zum Einsatz der Komponente.

Verletzungsgefahr/Sachschaden

Dieses Dokument informiert nicht

ausreichend iber den Austausch/Montage

der Komponente im Einbauschrauber. Eine
fehlerhafte Montage kann die Kalibrierwerte
oder das Schraubergebnis beeinflussen.

Fehlerhafte Schraubergebnissen kénnen zu

Versetzungen und/oder Sachschaden fiih-

ren.

» Komponente erst austauschen, na-
chdem die Sicherheitshinweise in der
Montageanleitung und Wartungsanlei-
tung gelesen und vollsténdig verstanden
wurden.

Hinweis

Verlust der Gewahrleistung

Eine Reparatur ist nur von Apex Tool Group

autorisiertem Personal erlaubt.

» Im Reparaturfall die komplette Kompo-
nente an Sales & Service Center
senden!

i

Weiterfliihrende Dokumente

Nummer Dokument

P2578WA Wartungsanleitung — Einbauschrauber
Serie BD

P2579MA Montageanleitung — Einbauschrauber

Serie BD

2  Produktbeschreibung

Abtrieb mit digitalem Messwertaufnehmer zur Erfassung
von Drehmoment und Drehwinkel.

AusschlieRlich als Komponente eines Einbauschraubers
der Serie BD/BTSi verwenden.

Code Kapazitat Best.-Nr.
Nm

1VK1D 35 942650PT
1VK2D 60 942651PT
1VK3D 12 942652PT
2VK1D 110 942660PT
2VK3D 200 942662PT
3VK2D 300 942671PT
4VK1D 400 942680PT
4VK2D 500 942681PT
4VK3D 660 942682PT
4VK4D 900 942683PT

Apex Tool Group

Kabel tauschen

Der Abtrieb (...)VK(...)D wird mit einem festen Kabel in
einer Standardlédnge ausgeliefert. Diese Lange passt fir
die meisten Einsatzfélle, kann aber bei Bedarf verlangert
oder komplett getauscht werden.

4

OFF. 2,70-3,10Nm
9 c’1_99. 229 ft.-Ibs.

@ Torx 20

Abb. 2-1: Kabel tauschen

Kabelldange Bestell-Nr.
[mm]

250 942769PT-002
350 942769PT-003
450 942769PT-004
550 942769PT-005
650 942769PT-006
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1 Acerca de este documento

El presente documento esta dirigido a especialistas en in-

stalacion y reparacion (administradores, reparadores,
prestadores de servicio y operadores).
Contiene informacion sobre la utilizaciéon de los compo-

nentes.

0

0

Peligro de lesiones/dafos materiales
Este documento no informa de manera sufi-
ciente sobre el cambio o montaje de los
componentes en el aprietatuercas de mon-
taje. Un montaje defectuoso puede influir en
los valores de calibracion o en el resultado
del atornillado. Los resultados de atornillado
defectuosos pueden ocasionar desviaciones
y/o dafios materiales.

» Cambie los componentes solo después
de haber leido y comprendido por com-
pleto las instrucciones de seguridad del
manual de montaje y el manual de man-
tenimiento.

Pérdida de la garantia

Las reparaciones solo puede realizarlasApex

Tool Group el personal autorizado.

» iEn caso de reparacion, envie el compo-
nente completo a Sales & Service Cen-
ter!

Otros documentos de interés

NuUmero
P2578WA

P2579MA

Documento

Manual de mantenimiento: atornillador
de montaje serie BD

Manual de montaje: serie BD

2 Descripcion del producto

Accionamiento de salida con sensor digital de valores me-

didos para registrar el torque y el angulo de rotacion.

Utilizar exclusivamente como componentes de un aprietat-

uercas de montaje de la serie BD, BTSi.

Codigo

1VK1D
1VK2D
1VK3D
2VK1D
2VK3D
3VK2D
4VK1D
4VK2D
4VK3D
4VK4D

Capacidad N.° de pedido
Nm

35 942650PT
60 942651PT
12 942652PT
110 942660PT
200 942662PT
300 942671PT
400 942680PT
500 942681PT
660 942682PT
900 942683PT

Cambiar el cable

Cleco

El Accionamiento de salidas (...)VK(...)D se entrega con
un cable fijo de una longitud estandar.Esta longitud es
adecuada para la mayor parte de los casos de utilizacion,
pero se puede alargar o cambiar por completo si es nece-

sario.

Fig. 3-1: Cambiar el cable

Longitud de cable
[mm]

250
350
450
550
650

P2580PL | 2022-08
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N.° de pedido

942769PT-002
942769PT-003
942769PT-004
942769PT-005
942769PT-006

Apex Tool Group
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1 A propos de ce document

Le présent document s'adresse au personnel spécialisé
en matiere d'installation et de maintenance (adminis-
trateurs, régleurs, chargés de maintenance, service tech-
nique, exploitants).

Il contient des informations sur I'utilisation du composant.

0

Risque de blessure / dégats matériels

Ce document ne fournit pas suffisamment

d'informations sur le remplacement/montage

du composant dans la broche de vissage. Un
montage incorrect peut influencer les valeurs
d'étalonnage ou le résultat du vissage. Des
résultats de vissage erronés peuvent en-
tralner des dislocations et/ou des dommages
matériels.

» Ne remplacer le composant qu'apres
avoir lu et entierement compris les con-
signes de sécurité figurant dans les in-
structions de montage et de mainte-
nance.

0

Perte de la garantie

Une réparation ne peut étre réalisée que par

un personnel autorisé par Apex Tool Group.

» En cas de réparation, envoyer le compo-
sant complet a Sales & Service Center !

Documents complémentaires

N° Document

P2578WA Manuel de maintenance — Broche de

vissage série BD

P2579MA Instructions de montage — Série BD

2 Description du produit

Entrainement de sortie avec transmetteur de mesure nu-
mérique pour la mesure du couple et de I'angle de rota-
tion.

A utiliser exclusivement comme composant d'une broche
de vissage de la série BD/BTSi.

Code Capacité Réf.
Nm

1VK1D 35 942650PT
1VK2D 60 942651PT
1VK3D 12 942652PT
2VK1D 110 942660PT
2VK3D 200 942662PT
3VK2D 300 942671PT
4VK1D 400 942680PT
4VK2D 500 942681PT
4VK3D 660 942682PT
4VK4D 900 942683PT

Apex Tool Group

Remplacer le cable

Il entrainement de sortie (...)VK(...)D est livré avec un
cable fixe d'une longueur standard. Cette longueur con-
vient a la plupart des cas d'utilisation, mais elle peut étre
rallongée ou complétement remplacée si nécessaire.

4

OFF. 2,70-3,10Nm
9 c’1_99. 229 ft.-Ibs.

@ Torx 20

Fig. 4-1 : Remplacer le céble

Longueur de cable Réf.

[mm]

250 942769PT-002
350 942769PT-003
450 942769PT-004
550 942769PT-005
650 942769PT-006
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1 Informazioni sul presente docu-
mento

Il presente

documento & destinato a tecnici specializzati in

installazione e manutenzione (amministratori, allestitori,

manutento

ri, addetti all’assistenza, gestori).

Il documento contiene informazioni sull'impiego del com-

ponente.

i

o

Avviso

Pericolo di lesioni/Danni materiali

Il presente documento non fornisce informa-

zioni esaurienti sulla sostituzione/sul montag-

gio del componente nel mandrino di av-
vitatura. Un montaggio errato pud influire sui
valori di calibrazione o sul risultato di avvita-
mento. Eventuali risultati di avvitamento er-
rati possono comportare lesioni e/o danni
materiali.

» Sostituire il componente soltanto dopo
aver letto ed interamente compreso le
avvertenze di sicurezza nelle istruzioni
di montaggio e nelle istruzioni di ma-
nutenzione.

Avviso

Perdita della garanzia

La riparazione & consentita esclusivamente a

personale autorizzato da Apex Tool Group.

» In caso di riparazione, inviare il compo-
nente completo al Sales & Service Cen-
ter.

Documenti di approfondimento

Numero Documento

P2578WA Istruzioni per la manutenzione — Avvita-
tore Serie BD

P2579MA Istruzioni per il montaggio — Serie BD

2 Descrizione del prodotto

Azionamento di uscita con trasduttore valori di misur-

azione digi
zione.

tale per rilevamento di coppia ed angolo di rota-

Utilizzare esclusivamente come componente di un man-
drino di avvitatura delle serie BD/BTSi.

Codice

1VK1D
1VK2D
1VK3D
2VK1D
2VK3D
3VK2D
4VK1D
4VK2D
4VK3D
4VK4D

Capacita Cod. ordine
Nm

35 942650PT
60 942651PT
12 942652PT
110 942660PT
200 942662PT
300 942671PT
400 942680PT
500 942681PT
660 942682PT
900 942683PT

Cleco

Sostituire il cavo

Il azionamento di uscita (...)VK(...)D viene fornito con un
cavo fisso di lunghezza standard. Tale lunghezza & idonea
per la maggior parte dei casi applicativi; alloccorrenza, &
comunque possibile un’estensione, oppure una so-
stituzione completa.

I

OFFO ¢,270-3,10Nm
1.99 - 2.29 ft -Ibs.

@ Torx 20

Fig. 5-1: Sostituzione del cavo

Lunghezza cavo Cod. ordine
[mm]

250 942769PT-002
350 942769PT-003
450 942769PT-004
550 942769PT-005
650 942769PT-006

P2580PL | 2022-08 Apex Tool Group
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1 Informacje dotyczace tego doku-
mentu

Ten dokument skierowano do specjalistéw ds. instalacji i
utrzymania ruchu (administratoréw, ustawiaczy, oséb
zajmujgcych sie utrzymaniem ruchu, serwisantow, ek-
sploatatora).

Zawiera informacje dotyczace zastosowania podzespotow.

i

Notyfikacja
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata / strat materialnych

Ten dokument nie informuje wyczerpujgco o

wymianie/montazu podzespotéw we

wkretarce do zabudowy. Wadliwy montaz
moze wpltywac na wartosci kalibraciji lub re-
zultat wkrecania. Wadliwe rezultaty wkreca-
nia mogg powodowac przestawienia i/lub
straty materialne.

» Podzespoty wymienia¢ dopiero po
przeczytaniu i catkowitym zrozumieniu
tresci instrukcji bezpieczenstwa w in-
strukcji montazu i konserwaciji.

0 Notyfikacja

Utrata rekojmi

Prace naprawcze mogg wykonywac wytgcz-

nie pracownicy autoryzowani przez firme

Apex Tool Group.

» W razie koniecznosci naprawy, kom-
pletne narzedzie przesta¢ do firmy Sales
& Service Center!

Pozostate dokumenty

Numer
P2578WA

P2579MA

Dokument

Instrukcja konserwaciji — wkretarka do
zabudowy serii BD

Instrukcja montazu — seria BD

2 Opis produktu

Naped wyjsciowy z cyfrowy czujnik pomiarowy do re-
jestracji momentu obrotowego i kata obrotu.

Uzywac¢ wytgcznie jako podzespotu wkretarki do zab-
udowy serii BD/BTSi.

Kod

1VK1D
1VK2D
1VK3D
2VK1D
2VK3D
3VK2D
4VK1D
4VK2D
4VK3D
4VK4D

10

Pojemnos¢ Nr katalogowy
Nm

35 942650PT
60 942651PT
12 942652PT
110 942660PT
200 942662PT
300 942671PT
400 942680PT
500 942681PT
660 942682PT
900 942683PT

Wymienié¢ kabel

Cleco

Naped wyjsciowy (...)VK(...)D jest dostarczany ze statym
kablem, o standardowej dtugosci. Ta dtugos¢ pasuje do
wiekszo$ci przypadkow zastosowania, ale w razie po-
trzeby mozna jg zwiekszy¢ lub catkowicie wymieni¢ kabel.

Rys. 7-1: Wymienic¢ kabel
Diugos¢ kabla

[mm]

250

350

450

550

650

P2580PL | 2022-08
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Nr katalogowy

942769PT-002
942769PT-003
942769PT-004
942769PT-005
942769PT-006

Apex Tool Group
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1 Sobre este documento

Este documento se destina aos técnicos responsaveis
pela instalacdo e manutencdo (administradores, instala-
dores, equipe de manutengéo, equipe de servico, opera-
dores).

Ele contém informagdes sobre o uso do componente.

0

Risco de ferimentos/danos materiais
Este documento nédo fornece informagdes
suficientes sobre a substituicdo/montagem
dos componentes da parafusadeira es-
tacionaria. A montagem incorreta pode afetar
os valores de calibragdo ou o resultado do
aperto. Resultados incorretos de aperto po-
dem dar origem a desalinhamentos e/ou da-
nos materiais.

» A substituigdo dos componentes s6
deve ser realizada apds ler e com-
preender completamente as instru¢des
de seguranca contidas nas instrugcbes
de montagem e de manutengéo.

Perda da garantia
O reparo sé pode ser realizado por pessoal

o

Substituir o cabo

Il accionamiento de salida (...)VK(...)D é fornecido com
um cabo fixo com comprimento padréo. Este comprimento
€ apropriado para a maioria das aplicacdes, mas pode ser
prolongado ou substituido por completo, se necessario.

4

OFF. 2,70-3,10Nm
9 c’1_99. 229 ft.-Ibs.

@ Torx 20

Fig. 8-1: Substituir o cabo

Comprimento do cabo N° do pedido

autorizado da Apex Tool Group. [mm]
» Em caso de reparo, enviar o compo- 250 942769PT-002
nente completo para Sales & Service
Center! 350 942769PT-003
450 942769PT-004
Documentos complementares 550 942769PT-005
NUmero Documento 650 942769PT-006
P2578WA Instru¢des de manutencgao - chave de
fenda embutida da série BD
P2579MA Instrugdes de montagem — série BD
2 Descricao do produto
Unidade de saida com transdutor de medicao digital para
registro de torque e angulo de rotacao.
Usar exclusivamente como componente de uma parafu-
sadeira estacionaria de série BD/BTSi.
Codigo Capacidade N° pedido
Nm
1VK1D 35 942650PT
1VK2D 60 942651PT
1VK3D 12 942652PT
2VK1D 110 942660PT
2VK3D 200 942662PT
3VK2D 300 942671PT
4VK1D 400 942680PT
4VK2D 500 942681PT
4VK3D 660 942682PT
4VK4D 900 942683PT
Apex Tool Group P2580PL | 2022-08 11




1 Tudnivaldok a dokumentumrol

Ez a dokumentum a telepitési és karbantartasi
szakembereknek (rendszergazdak, beallitok, karbantartok,
szervizszemélyzet, Uzemeltetdk) szal.

A komponensek hasznalatara vonatkozo informaciokat

tartalmaz.
Tudnivald

0 Sériilésveszély/Anyagi karok

Ez a dokumentum nem nyujt elegendé in-
formaciot a beépitett csavarozdban [évé al-
katrész cseréjérél/osszeszerelésérdl. A hely-
telen 0sszeszerelés befolyasolhatja a kali-
bracios értékeket vagy a csavarozas ered-
ményét. A helytelen csavarozasi ered-
mények elmozduldshoz és/vagy anyagi ka-
rokhoz vezethetnek.
» Csak akkor cserélje ki az alkatrészt, ha
elolvasta és teljes mértékben megértette
a szerelési és karbantartasi utasitasban
szerepl6 biztonsagi informacidkat.

Tudnivalo

Szavatossag elvesztése
Javitast csak az Apex Tool Groupaltal fel-

i

Cleco

Vezeték cseréje

Kimeneti meghajto (...)VK(...)D mérési értékek tarolojat fix
és standard hosszusagu vezetékkel széllitjuk. Ez a hossz
a legtdbb alkalmazéashoz megfeleld, de szlikség esetén
meghosszabbithatd vagy teljesen kicserélhetd.

4

OFF. 2,70-3,10Nm
9 c’1_99. 229 ft.-Ibs.

@ Torx 20

9-1. abra: Vezeték cseréje

hatalmazott személy végezhet. Kabelhossz Rendelési sz.
» Ha javitas sziikséges, akkor a teljes al- Lt
katrészt juttassa el az Sales & Service 250 942769PT-002
Center részére!
350 942769PT-003
Tovabbi dokumentumok 450 942769PT-004
Szam Dokumentum 550 942769PT-005
P2578WA Karbantartasi utasitas — BD-sorozatu 650 942769PT-006
beépitett csavarozé
P2579MA Szerelési Utmutaté — BD-sorozat
2 Atermék leirasa
Digitalis mérési értékek taroldja a forgatdbnyomaték és a
forgasszog érzékeléséhez.
Kizarolag BD/BTSi sorozatu beépitett csavarozo alka-
trészeként hasznalja.
Kod Kapacitas Rend. sz.
Nm
1VK1D 35 942650PT
1VK2D 60 942651PT
1VK3D 12 942652PT
2VK1D 110 942660PT
2VK3D 200 942662PT
3VK2D 300 942671PT
4VK1D 400 942680PT
4VK2D 500 942681PT
4VK3D 660 942682PT
4VK4D 900 942683PT
12 P2580PL | 2022-08 Apex Tool Group






POWER TOOLS SALES & SERVICE CENTERS

Please note that all locations may not service all products.
Contact the nearest Cleco® Sales & Service Center for the appropriate facility to handle your service requirements.

Sales Center

Service Center

DETROIT, MICHIGAN
Apex Tool Group

2630 Superior Court
Auburn Hills, MI 48236
Phone: +1 (248) 393-5644
Fax: +1 (248) 391-6295

LEXINGTON,

SOUTH CAROLINA
Apex Tool Group

670 Industrial Drive
Lexington, SC 29072
Phone: +1 (800) 845-5629

MEXICO
Apex Tool Group
Vialidad EI Pueblito #103

Parque Industrial Querétaro

Querétaro, QRO 76220
Mexico

Phone: +1 (919) 387-0099 Phone: +52 (442) 211 3800

Fax: +1 (803) 358-7681 Fax: +52 (800) 685 5560

ENGLAND
Apex Tool Group UK
C/O Spline Gauges

FRANCE GERMANY
Apex Tool Group SAS Apex Tool Group GmbH
25 Avenue Maurice Chevalier - ZI  Industriestra3e 1

Piccadilly, Tamworth 77330 Ozoir-La-Ferriere 73463 Westhausen
Staffordshire B78 2ER France Germany
United Kingdom Phone: +33 1 64 43 22 00 Phone: +49 (0) 7363 810

Phone: +44 1827 8727 71
Fax: +44 1827 8741 28

Fax:+33164 4317 17 Fax: +49 (0) 73 63 81 222

AUSTRALIA

Apex Tool Group

519 Nurigong Street, Albury
NSW 2640

Australia

Phone: +61 2 6058 0300

CHINA INDIA

Apex Power Tool Trading Apex Power Tool Trading

(Shanghai) Co., Ltd. Private Limited

2nd Floor, Area C Gala No. 1, Plot No. 5

177 Bi Bo Road S. No. 234, 235 & 245

Pu Dong New Area, Shanghai Indialand Global

China 201203 P.R.C. Industrial Park

Phone: +86 21 60880320 Taluka-Mulsi, Phase |

Fax: +86 21 60880298 Hinjawadi, Pune 411057
Maharashtra, India
Phone: +91 020 66761111

Cleco

0822 | Cleco® is a registered trademark of Apex Brands, Inc. | © 2022

HUNGARY

Apex Tool Group
Hungaria Kft.

Platanfa u. 2

9027 GyorHungary
Phone: +36 96 66 1383
Fax: +36 96 66 1135

JAPAN
Apex Tool Group Japan
Korin-Kaikan 5F,

KOREA

Apex Tool Group Korea
#1503, Hibrand Living Bldg.,
3-6-23 Shibakoen, Minato-Ku, 215 Yangjae-dong,

Tokyo 105-0011, JAPAN Seocho-gu, Seoul 137-924,
Phone: +81-3-6450-1840 Korea

Fax: +81-3-6450-1841 Phone: +82-2-2155-0250
Fax: +82-2-2155-0252

Apex Tool Group, LLC
Phone: +1 (800) 845-5629
Phone: +1 (919) 387-0099

Fax: +1 (803) 358-7681
www.ClecoTools.com
www.ClecoTools.de
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